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5) Robert Bosch Elektronika Kit. v
Robert Bosch at 2 Sender VATID HU26951542 .
3000 HATVAN - &
HU Hungary If queries please specify customer and delivemate no. 3) UQ__<0—.< note no 6561755 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
A
TRobert Bosch GmbH 1000911829 |0091024089 |uJ| | 29.06:2020
Kbg N
_ _ Deliveryfinstallation is made by property reservation according - - Creationday
Robert -Bosch m.vaﬂN L . to our conditions, which undetlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Delivens 26.06.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |Waggon | |Carrier -U6.
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 14) MMMTZO
E Vehic. own .
550003964301  14.11.2017 cHub Post 24190269
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 247
truck collect. load Free Carrier 10 PAL mam% .069,9 net 046.4
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-/unload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27} Pos [28) Bosch-Order-No. Index  |Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
. Quty.(Is) e Notes
1 0260.001.050 V03 2510261630 EL-Steuergerat;ATCU-2-9.6 640
91024089
KUEENE-NAGEL s
..va..y\ﬂnwﬁu ACCEVTAZIONE MERCE
/@Ho Quantitd dichiarata: m Vo) m “ry Wm BApETY -+ v&bm 1= mﬂ
Quantita effettiva: : wi|basd a% wk [k 2. Sl
Tdu@@ Tipo Imballaggio: Via ddi Ciclamini, snc-[7G326 Mpdugno (BA)
Quantita Imballi:
/.O/)JA Conformita alle sched W%vi_e n@\ no| \
patsfeonollc _ 0 4 LUG 2020
NMes 3 o\ Oll¥(2 . selva di
"Ricovets cqn risefva di
veiifica su gualita e guantita”
Rotation 42) Entry notes 43} Quantity check 44} Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
ﬁ bzw Nr n
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1-15 und 21+22 auszuflllen upter der Verantworlung des Absenders

To be completed on ihe senders own responsibitlty 1-15 iciuding 21422

£-15 lavabba 21422 rovatokal a feladd 181 Kl sajit feleldssagére

MA/ 2020010635

Feladt (Név, clm, orszég) Ssnder (Nams, address, counlry)
Absender {Name, Anschriff, Land)

3. példany

T — T
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF

Rabert Bosch Elekironika KFT.

2000 W% ¥

A fuvarozésra ellénd megailapodés asalén (s a Nemzalkﬂzi Arufuvaroxdst egyezmény

{CMR) fse) Bz I

Robert Bosch Gt 1. This Carmiga Is sublect, notwithstanding any clause Lo the centrary to the Convention
on tha Conteac for the Inlemational Carige of Goods by Road {CMR)

3000 Hatvan Diese ol tretz slner g den. i al
des 01 ﬁberden irag Im Internatl St .

HU tesverkahr (CMR) .

Atvevl {Név, cim, orszdg) Consignee {Name, address, country)

2 Empfanger {Nams, Anschrift, Land)

Fuvarozo (Név, ¢im, orszag)
16 Camier (Name, address, couniry)
Frachtfithrar (Nama, Anschritt, Land)

MAGNAPT 8.P.A

VIA DEI GICLAMINL 4.

AUTODANA GROUP sR.L.
J01/294/2008 ; RO 18517892

70026 MODUGNO

Sebeg, Str Ulocarliel, Nr.8

T

Jud ALBA - ROMANIA

Az aru kiszolgalasi helye {(helység, orszég)
3 Placa of delivery of tha goods {Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (O, Land)

Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, arszag)
17 Successive canlers (Name, address, Country)
Nachfolgends Frachiftihrer {(Mams, Anschrift, Land)

helységiplace/Ort 70026 MODUGNO

orszéglcountryfLand 1T

ard xiszokjalast nelye es doponya (halyseg, crszag, 100pon
4 Place and date of taking ever of the goods (Place, country, date)

Ont und Tag der Dbemahme des Gules (Ort, Land, Datum)
helység/place/Ort 3000 Halvan

ﬂ uvarozo ienn[a IEEE! ;S Eejegyzesel
18 Cayrier's reservations and chservations
Vorbuhalte und Bamerkungen der Frachtfirer

orszég/country/lland  HU

idﬁﬁuntfdaielnaium 2020,08,28

5 Beigefigle Annexed documents

Dobkiccantis

SAP-395787

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénakl

Fo=— ok

&5 Darabszam AT ; ]
Marks and Nos Number of Csomagolds médja megnevezésa g:::::;hcl:l =zém Gross weight In Térfogal {(m3}
5 Kemnzeichen 7  packages 8 Maled of packing 9 Name of the number 11 kg # Volums In m3
urdd Anzahl der Art der Verpackung goods Statistknummer Bruttogewlcht In Umirang in m3
NMummem Packstiicke Bazelchnung Ka
78 PAL KFZ-Zubshd 78
Oszidly Szdm  Beli %
Class Nember  Loffer Klasse, Zilfer, Buchstabe 78
A feladd rendelkezésel (VEm- és egydb hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender. Pénzrem, Atvevd
13 Sender's Inslnuictions (Cusioms and other formalrities) 19 To be paid by Absanc;er ' Currency, Consignes
A des Absenders (Zofl- und amlliche Beh ) Zu zahlen vom Wihrung Empfanger
0
Visszatérités |A szdllitassal kapesol dok kat h
14  Relmbursement Shipping documents are campletaly ook over
Rilckarstallung Ich habe dis Ty te volistindig Ober
15 Fuvardi)-fizetési rendelkezdsek 20 Kiltnteges megallapodésok Besondere Verelnbarungen
Dlrection as ta freight payment Special agreemenls
Bérmanlve, freight paid, frei

Bémqgn)esiiés nélkol, freight to be paid, x
21 ldjg%ai h . : | - N am

Guods mulved Date an

2020.08.25, 24 &4 empfangen; Datum am, Via dEI

alQmsTlE'srﬁ! ﬂ"sz 3125
‘a’dss Pt e fdee - 11

U
22 slg

Unlessehrift und Stempel deqAbsendess

A fuvarozb atiirdsa és bélyegzije
23 Signalure and stemp of the carder
Untersehnft und Stempel des Frachtfihress

Az dlvovh aldirdsa és bélyegzile
Sigrature and slamp of the consigned
Unterschilt und Stempe) des Emplinge

Jami Rend: Raksilly
25  Velde Reglstration number  |Useful load
Fahrzeug Kennzeichen MNutzlast
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AUTODANA GROUP sR.L.
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